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EVKONYVE .

Két massalhangzo-jelenség Nagykényi kozség nyelvjarasaban*

Nagykoényi kozség Tolna megye északnyugati részén, a Koppéany patak
mellett teriil el. A feltart régészeti leletek tantsdga szerint meglehet8sen régi
magyar telepiilés. A torok hodoltsag idején elpusztult, s csak a XVIII. sz4dzad-
ban népesiilt be ismét. Ma kb. kétezer lakosu kozség. Szokdsaiban, szellemi és
anyagi kultirdjdban, nyelvjardsi sajatossigaiban leginkabb a szomszédos
Szakcs, Ertény, és Koppanyszanté kozségekkel van szorosabb kapcsolatban.

Teriiletileg és nyelvjarasi sajatossigai tekintetében is a dunéantuli nyelv-
jardsteriilethez tartozik. A kozség nyelvjardsa elsGsorban olyan vondasokat mu-
tat, amelyek a dunéntuli nyelvjarasra jellemz6k (a rovid maganhangzok kedve-
lése, a diftongusok hidnya, az affrikald gy-zés és ty-zés, az l-ezés, az egészen
nyilt ¢ el6forduldsa stb.). A déli nyelvjardsteriilethez kozeliti a kisebb foku
0-z€s €s é-zés, tovabba a labidlis magdnhangzok nagyobb megterhelése az illabi-
alisokkal szemben, a nyugatival viszont abban egyezik, hogy szdmottevd a felsd
nyelvallasi rovid maganhangzok elGforduldsa, ezenkiviil a hidtus megléte is
vele rokonitja.

Az aldbbiakban a mdssalhangzo-jelenségek koziil a palatalis és apalatalis,
valamint az affrikalé tendencidt mutatjuk be. Az a célom, hogy a rendelkezé-
semre 4ll6 anyag alapjan lehetSleg teljes képet nyujtsak a vizsgalt jelenségek-
rdl. A példaanyag zomét passziv megfigyeléssel gyiijtottem, mdas részét szobeli
kozlés utan. Munkdmat nagyban megkdnnyitette az a tény, hogy Nagykoényi
ko6zség nyelvjarasa anyanyelvjarasom.

I. A palatalis és apalatalis tendencia
1. Palatalis Iy-zés, amely a paldc nyelvjarasteriilet nagy részének sajatos-
saga (Pdlyi, réggelyi stb.), nyelvjirdsunkban nem észlelheté semmilyen hely-
zetben sem. Ugyancsak a paldc vidék legnagyobb részének jellemzdje a pala-

talis [y hang megléte (dllyd, golya, golyd, folyé stb.). Nagykonyiban nincs meg

* Részlet ,,Hangtani jelenségek Nagykonyi kozség nyelvjarasaban” c. dolgozatombol.
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ez a palatalis, jésitett Jy hang, hanem helyén jobbara l-ezés, ritkdbban j-zés
altalanos.

A) l-ezés mutatkozik sz6 elején, sz6 belsejében, toldalékok el6tt és abszolut
szovégén. Ide sorolhatdk a bagd-féle szavak is, amelyekben az / mar kiesett.

1. Sz6 elején: lik lyuk’, likacsos, likad, likas és likaszt.

2. Sz6 belsejében: bagla~bag’'gya boglya’, béjeg~béjég ~ bijeg ~ billeg
*bélyeg’, csigola, fdkla, folam, folamodik, folat, fold, folosd, foltat, furula, furuld-
zik, galdg *gallyag’, (de: gajj), géla, gols, goldzik, gombolag, gombélidik, gom-
bolii, guldsos’gulyas’, helbeli, helétte (-m, -d, ~ , -tink, -1ék, -iik ), heléttes, heliség,
helsziin *helyszin’, helpéndz *helypénz’, helzet, hégold, hégoldzik, hdlag, hdlagos,
hélakpapir *holyagpapir’, hdlagzik, hiile, hiileség, hiiléskédik, ibola, imbolog,
iskdtula ~katula ’skatulya’, kirdlfi, kirdiné, kirdlsdg, korcsola, korcsoldzik, ko-
Iok, mdgla, méllik, mosolgds, mosolog, ndpoli, néméllik, nyavala, nyoszoluas:z-
szony, nyoszoluldny, pocsola, selém, selmés, siilled, siilleszt, szabdlzat, szémélzet,
tdmolog, vdllu *valyw’ és viszolog.

3. Toldalékok elStt: akaddloz, aszdlos, csokélség *csekélység’, ehelézkédik,
élle-veszélleé *nehezen, nehézségek aran’, engedéléz, erdéli, erélés, helés, helésiill
"helyesel’, heléz, homdlos, innepélés ’tinnepélyes’, kedélés, kihiieléz ~ kihiijeléz
*kihtivelyez’, korhelkédik, mélled, mélleszt, mélség, molos, osztdloz, ragdlos,
segéléz, szabdlos, szabdloz, szémélés, széméli, szemvedélés, szeszélés, szeszéléské-
dik, szivélés, tavali, tekintélés, terebélés és veszélés.

4. Abszolut szévégen: akaddl, aszdl, barbé *borbély’, biva, engedél, Erdél,
fertdl, fogol, fokél *fekély’, Gergd *csaladnév (Gergely)’, gobbd *goboly’, gérondo
*gerendely’, hel, homdl, hiiel ~ hitjel "hiively’, innepél, Kdré, kasté ~ kastél, kedél,
kirdl, konkdo, korhel, kristdl, kvdrtél, méll, mété ~métol, mol, mosol, miihel, osz-
tdl, pénté 'pendely’, porsd ’persely’, rdspu 'raspoly’, segél, seregél, sindé tet6-
cserép; zsindely’, sonkd ’a méhviasz tormeléke, liledéke’, szabdl, szémél, szem-
vedél, szeszél, tava~ taval, tekintél, tengé *tengely’, torkd, tiiszhel, vénds *zsiros
bddon; vendely’ és veszél.

B) j-zés: béjeg ( ~ béjég) ~ bijeg ~billeg "bélyeg’, béjegzd, belegabajodik,
bojog ’bolyong’, csobojo, éggyensujj, éggyensujjoz, ékomojodik, fébojgat fel-
bolygat’, gabajodik, gajj (de: galdg ’gallyag’), gojva, hdjog, ijen, ijenkor, kdjha
(Sz. Bemond ev vaskdjhdt =nagyot mond), kevéj, kevéjkédik, kipdjdll, komoj,
komojkodik, komojsdg, kristdj, mijen, muja, pdhoj, pdjja, pisztoj, pdja, pdjdll,
pojva, pojvds (sdr), sujj, székéj, tébojda és vdjog.

2. Palatdlis ny-ezés mutatkozik nyelvjardsunkban a koznyelvi és mas
nyelvjarasokbeli n hang terhére bizonyos fonetikai helyzetekben.

A) A palatélis és apalatalis tendencia szorosan Gsszefiigg egymadssal. A na-
zalis n és ny palatdlis vagy apalatilis ejtése nyelvjarasunkban ugyanazon szo6ban
sem 4lland6, hanem mindig a fonetikai helyzet fiiggvénye. Azokban a szavak-
ban, amelyek n-re végzddnek (pl. szén, tehén stb.) minden helyzetben n talal-
hat6. Masképpen van ez azokban a szavakban, amelyek -ny végz6déstiek akar
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a koznyelvi alakokkal egyezd (pl. bdrsony stb.), akar azokkal szemben palatali-
zald (pl. szappany stb.) esetekben. Az ilyen szavakban — igealakokban és név-
szokban egyarant — a fonetikai helyzettdl fiiggéen n-es (b elStt m-es) vagy ny-es
alakok mutatkoznak. A kovetkezd sorok alakulnak: bdrsony, bdrsonyok, bdr-
sonyos, bdrsonya (-om, -od, -unk, -otok, -uk), bdrsomba, bdrsombu, bdrson-
gallér, bdrsohd, bdrsonkabdt, bdrsonnak, bdrsonru, bdrsont és bdrsontu; szap-
pany, szappanyok, szappanya (-om, -od, -unk, -otok ~ szappantok, -uk), szap-
panyoz ~ szappanyull, szappamba, szappambu, szappandarab, szappahd, szap-
pannak, szapparu, szappant és szappantu.

Igealakokban a kovetkez8 sor alakul: fony (fonyok, fonyd ~ fonsz, fon,
fonyunk, fontok, fonnak), fonyom, fonyod, font (-am, -d, —, -unk, -atok, -ak),
fonta (-m, -d, -uk, -tok, -dk), fond, fohat (-ok, -6 ~-sz, -unk, -tok, -nak).

Nyelvjardsunkban tehat az alapformdban és magdnhangzok el6tti hely-
zetben ny-es, massalhangzdok elStt pedig n-es (b el6tt m-es) alakok jelentkeznek
a koznyelvben és mas nyelvjardsokban n-re vagy ny-re végz6do szavak esetén.

A palatdlis ny-ezés jelentkezése hangkornyezettd] fiiggben mas és mds. Sz6
elején nagyon ritkdn (csak 4 el6tt néhany esetben), szd belsejében bizonyos
szavakban barmely maginhangzé el6tt, és végiil abszolit szovégen ingadozés
mutatkozik haszndlataban nemzedékek szerint. Az ny-es valtozatok elsGsorban
a kozépkoru és idGsebb nemzedék korében jaratosak, mig a fiatalabb inkabb
az -n-es alakokat haszndlja, bar nem kizar6lagosan.

1. Sz6 kezdetén: nyddigéll 'n6dogél’, nydll 'nd’, nydlleszt 'noveszt’ és
nydstény.

Ellenpéldédk: napa ’anyésa’, négyedik, nehéz, néni, nénnye (nénje), nevet,
nokédli, néta, ngvendék ~nevendék, nulla, nullds, niintiget *dudol’ és még 12 adat
(az ellenpélddk egyébként tudomasom szerint sehol sem ny-ez6k a magyar
nyelvteriileten).

2. Sz6 belsejében: bétonyoz ~bétonyull, boronya, boronydll, boronyatiiske
’a kokénybokor tiiskés a4ga, amibs8]l boronat szoktak késziteni’, csatornya, csi-
ndll ~ csinydll, el6bbenyi ’el6bbi, elébbeni’, énnyihdny *néhany’, énnivalo ~ énnyi-
valé, Sz. Fenyi a fogdt vkire, vmire 'nagyon kivénja, szeretné megszerezni’, fo-
nyds, fonyogat, fonyott (korsd) *fiizfavessz6vel befont (korsé)’, fonyétt *felnétt’,
Siiznival ~ fiiznyivalo (paprika), ganyé, ganyéz(ik), harapnivalo ~ harapnyivald,
idegényés, iennyebb ~ ijennyebb ’ilyenebVt’, innivald ~ innyavald, kaldnyos *fabol
faragott, a mestergerendara erGsitett kanaltartd’, kenmydcs~kenydcse, kesz-
kenyd *fejkend&’, kordnnydba koran’, kordnyull ’korainak tart’, lasponya *nas-
polya’, mostanyi, paplanyos, pdjdsteknyd *fabol készitett kisebb teknd, amelybe
régen a csecsemOket polyaztak ; polyasteknd’, rokonyok, roggonyioz ~roggonyiill
‘rontgenez’, sitnivalo ~ siitnyivald *a kovetkez6 siitésre félretett maroknyi ko-
VAasz’, szappanyos, szappanyoz ~ szappanyull, szuddnyi *fiiféle’, teknyd, uannyabb
~ujannyabb *olyanabb’, utébanyi *utdbbi, utdbbani’, vénnyebb *vénebb’, vonyitt
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’vonit’, vonyddik 'nedvesedik, nyirkossa valik’, vomyddott 'nedves, nyirkos’,
vonyogo 'szalmahizé szerszam’, vonydkés, vonydszék és zsinyor.

Ellenpéldék : bdnom, disznd, ebdnik, fene, fondl, fond méntibe *4llandéan,
szinet nélkiil’, gdnica ’krumplibol készitett étel’, hajna ~ hajnal, masina *cséplo-
gép’, masindll *cséplégéppel csépel’, masinds *cséplégépmunkas’, szdnom, télé-
fondll, unalmas, uzsonna és még 21 adat.

Nyelvjarasunk kedveli az ikes igealakokat. Igen nagy azoknak az ikes igék-
nek a szdma, amelyeknek -ik végz8dése eldtt ny jelentkezik. Példaul: beliittye-
nyik ’betoppan’, betoppanyik, buffanyik ~ biiffenyik, csoppenyik, dobbanyik,
dobbenyik, dorrenyik, koppanyik, lobbanyik, mégduzzanyik *megsértédik’, még-
Jjelényik, mékhokkenyik, moccanyik, pattanyik, robbanyik, rébbenyik, roppenyik,
surranyik, széppenyik, zokkenyik és zéppenyik *tazodik’.

Ugyancsak szobelseji ny-ezés mutatkozik a tobbes szam 3. személy birto-
kos személyragos alakokban, ha a kérdéses névsz6 nominativusza n-re végzdik
a koznyelvben. Példaul: gerebennyiik *gerebentk’, kaldnyuk, kannyuk, katlany-
nyuk, dsztonnyiik, paplannyuk, patronnyuk, rokonnyuk, sézlonnyuk, telefonnyuk,
vagonnyuk, vagyonnyuk stb.

Ha a -tlan, -tlen és -talan, -telen képzGs melléknevekhez -ul, -iil hatarozérag
jarul, az id8sebb és kozéps6 nemzedék nyelvhasznalatdban ny-es, a fiatal nem-
zedék ajkan n-es alakvaltozatok hangzanak. Példaul: bdtortalanu ~ bdtortala-
nyu, eszetlenii~ esztelenyii, fejetlenii~ fejetlenyii, fejkitetlenii~ fejkotetlenyii
fejkendS nélkil’, fogatlanu~fogatlanyu, gydmitalanu~ gydmiitalanyu ’gyé-
moltalanul’, hasztalanu ~ hasztalanyu, kogyetlenii ~kaogyetlenyii, leveletlenii~
leveletlenyii, sotalanu ~ sétlanyu, vdratlanu ~ vdratlanyu stb.

3. Sz6 végén: aszpiriny, Balatony, bétony, billantiny 1. "hajkendcs; brillan-
tin’ 2. *hajolaj’, bortony, csolldny, fony, gerebeny, haszony, huligdny, huz-vony,
idegény, Ilony (Llona), Irény, kaldny ’kanal’, Kdlmdny, kany, kappany, kartony,
katlany, keny, kombdny *kombajn’, Mdrtony, nikrafony "hangszér6 ; mikrofon’,
Orbdny (csaladnév), oroszldiny, dsztony, paplany, patrony, porcoldny, rokony,
Salamony (csaladnév), sézlony, szézony, téléfony, turbdny hajbol készitett mii-
konty’, vagony, vagyony, vdszony és Zoltdny.

Ellenpéldak: gomdn ’ciganyfajta’, kén, romdn, szén, tehén és vén. A mar
emlitett -tlan, -tlen és -talan, -telen képz&s melléknevek ny-el dllnak abszolit
sz6végen. Példaul: eszteleny, fejetleny, hibdtlany, horteleny *hirtelen’, kolletleny,
ldbatlany, meszteleny, péncteleny, sotalany, szdtalany, zsirtalany stb.

B) Erdekes viszont, hogy nemcsak az ny-es alapforma és massalhangzé-
val kezd3d3 toldalékok kapcsolddasa esetén, hanem két sz6 hatdran is n-es
alakokat talalunk ny-nyel szemben, ha k, sz vagy ¢t massalhangzok allnak utdna.

k el (fonetikailag természetesen # varianssal): asszonka, cigdnkodik, fén-
kép, hdnkddik, kardcsonkor, kemén, kemén kalap, kémén korii *kémény koril’,
keménkédik, keménkotésii, ldnka, ldnkérés, legénkédik, reménkédik, savankds,
sorénkédik serénykedik’, szérénkédik stb.
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sz elBtt: bdrsonszoknya, divdn széle, fén szurta, hdnszor, kdtrdn sziinii "kat-
rany szinl’, ldn szokta, legén szerette, remén sziine ‘remény szine’, székrén széle,
villanszerelG, vifén szokta stb.

t elétt: asszon tétte, bdrdnt, bdrsont, bizontalan (Sz.: Bizontalan, mind a
kutya vacsordja *nagyon bizonytalan’), cigdn taldta, csdkdnt, dohdn takarta, fén-
teleny, kardcsont, kérvént, ldn tekeri, mellént, remént, reméntelen, siiteméntarto,
tokmdnt stb. v

C) A f3névi igenévképzOnek -nyi alakja van e nyelvjarasban 4ltalaban, bar
a fiatalok nyelvében egyre inkdbb a -ni hasznélata keriil elStérbe. Példaul: bdn-
tanyi, csipnyi, dugnyi, f6znyi, giirciinyi, harcinyi, keresnyi, kdtnyi, lépnyi, mosnyi,
dvasnyi, rugnyi, sugnyi, szeretnyi stb.

Ha a f&névi igenévképzd el6tt a d vagy gy asszimildlodik, akkor inkdbb a
-ni képz0s alak a gyakoribb még az id8sebbek ajkan is. Példaul: alunni, dicse-
kénni, eskiinni, fonni, forénni, hanni, kiinni (kiildeni), mosakonni, éregénni, tore-
kénni, tunni, veszekénni stb. Itt kell megemliteniink azokat az igéket, amelyek-
nek fénévi igeneves alakja -nya végzddést. Ezekben a f6névi igenévképzs elStti
szOtagban € vagy i taldlhato, és mindegyik mély hangrendi ige. A kovetkezOket
figyeltem meg: birnya, biznya, fdjésznya (fdjész valakit *s6varog, vagyodik valaki
utan’), fdjéznya *fat szed (erd6n, mezdn)’, fociznya, ganyéznya ’tragyazni’, hijnya
(hivni), hiznya, innya, irnya, izénya, jampiznya *feltlin6en, rdngatdzva tancolni’,
karéznya ’karéjt végni (pl. kenyérbdl, sonkdbol)’, kocsiznya, krumpliznya
krumplit szedni’, kugliznya, kuliznya, méglandzsiznya *megverni’, nyaliznya,
rénnya ’sirni; rini’, sirnya, szajréznya, szijnya (szivni), szinnya (szidni), szotyiz-
nya ‘napraforgdmagot enni’, tapiznya, tutyiznya ’tutyit (gyapju labbeli) 4rusita-
ni’, ultiznya és vivaya. FoltlinGek kozottiik az egészen tjkeletl fociznya, jampiz-
nya, szajréznya, szotyiznya és tapiznya alakok, amelyek a fiatalok nyelvébsl
keriiltek az idGsebbek sz6hasznalataba is. Ezek el6forduldsa meglehetSsen ritka.
Egyetlen eset van, amikor n jelentkezik nyelvjarasunkban a koznyelvi ny-nyel
szemben magéinhangzé el6tt. Ez az iny szdéval kapcsolatos. Testrészrdl Iévén
sz0, ezért inkabb csak birtokos személyragos alakban figyelheté meg, mégpedig
éne alakban. Példaul: Nagyon fdj az éném (inyem).

II. Az affrik4ld tendencia

Ide sorolhatok mindazok a szavak, amelyekben a spirdns j helyén affrikdta
gy, ritkdbban pedig 7y mutatkozik. Ez a jelenség kétségteleniil tendenciaszerd
nyelvjarasunkban, mivel j hang sz6 elején csak néhany — eléggé kevés — szdban
fordul €l6, massalhangz6 +j kapcsolat viszont egyéltalaban nincsen ilyen hely-
zetben.

1. Affrikalé gy-zés mutatkozik a koznyelvi €és mas nyelvjdrasokbeli j-vel
'szemben sz6 elején és sz6 belsejében.

1. Sz6 elején: gyegyruha ’az egyezségkor megallapodas szerint a v6legényre
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iratott ruha (gatya, ing)’, (csak ebben az Ssszetételben jarja még a gy-s forma,
de: jegy), gyel, gyelés *megjelolt, jellel ellatott’, gyelill °jelol’, gyeliills *fabol
készitett eszk0z, amelyet a kukorica vagy répa vetésekor a sortavolsag kijelolé-
sére hasznalnak’ (kukoricagyeliills, répagyeliills), gyuss, gyussull *jussol’, gyut,
gyuttat, gyuttatds, gyuttatott (féthégyuttatott), gyii héténn ’jovo héten’ (csak az
idésebbek nyelvhasznalatdban €1 még), gyiin és gyiitmént *jdttment’.

Ellenpéldék: jdgeér, jdrda, jég, jegy, jegyzd, jelént, jelénkézik, jo, jésdgos,
Josull ’jésol’, juharfa, juhdsz és még 47 adat.

2. Sz6 belsejében:

a) r utan: Adorgydn ’helységnév (Adorjan)’, borgyu, borgyus, borgyuzik,
epérgye *foldieper’, epérgyézik ’foldiepret eszik vagy szed’, fédiszédérgye ’sze-
der’, gaborgyds 1. ’hdbortos, szeszélyes® 2. *valtozékony (idGjarasy’, isztérgye
’ereszalja’, lajtérgya ’1étra’, méggaborgydsodik *makacskodik, szeszélyeskedik’,
drgya’a diszné gerince: orja’, pazdérgya *pozdorja’, porgye, sargyu, Somorgyai
’csaladnév (Somorjai)’, sorgydba ’sorjaban’, sorgydzik, surgydnka ’kamasz’,
szédérgye fai eper’, szédérgyézik *fai epret eszik vagy szed’, targyagos "talyogos’,
unokasargyu *harmadik kaszaldsa fii’ és vargyu (ritk).

b) Egyéb massalhangzé utdn: Dobgydn ’csaladnév (Dobjan)’, gerébgye
*gereblye’, gerébgyéll’gereblyéz’, bag’gya ~ bagla boglya’, bag’gyas ’kbcos, nagy
haj0’, sérdg’gya ’saroglya’, mékszomgyull megszomJaZIk szomgyus ’szomjas’,
szomgyuskodik *szomjazik’ és szomgyussdg *szomjusag’.

3. Toldalékokban: Ha koznyelvben és egyes nyelvjardsokban a j-vel kez-
dédé toldalék a1l a zongés méssalhangzora végz8do t6 utdn, akkor e massal-
hangz6 el6tt nyelvjardsunkban gy-t taldlunk. Megfigyelhetd ez a jelenség bizo-
nyos igealakokban, birtokos személyragos alakokban és a melléknevek kozép-
fokaban.

a) Igealakokban: Csupan azokban az igékben mutatkozik, amelyek b, g,
m, r és v hangokra végz6dnek. Ezekben is az alanyi ragozas felsz6lit6 médjaban,
tovabb4 a targyas ragozas kijelenté mod jelen idejében €s felszolit6 modjaban
taldlhat6. Az alanyi ragozas felszolité modu igealakjainak egyes €s tobbes sza-
maban egyardant megfigyelhetd, fliggetleniil attdl, hogy mély vagy magas hang-
rendii-e a kérdéses igealak. Példaul: dobgyak, dobgy, dobgyon, dobgyunk, dob-
gyatok, dobgyanak ; fog'gyak, fog’gy, fog'gyon, fog’ gyunk, fog'gyatok, fog’gya-
nak; nyomgyak, nyomgy, nyomgyon, nyomgyunk, nyomgyatok, nyomgyanak
kérgyek, kérgy, kérgyén, kérgyiink, kérgyeték, kérgyenek ; 6vgya, ovgy, ovgyon,
dvgyunk, ovgyatok, ovgyanak stb.

A targyas ragozis kijelentd méd egyes szam 3. szemelyeben (csak mély
hangrediicknél), tobbes szdmban pedig a magas hangrendiiek esetén csak els6
személyben, a mély hangrendiieknél mind a hdrom személyben. Példaul: akar-
gya, akargyuk, akargydtok, akargydk; kérgyiik, rdg’gya, rdg’ gyuk, rdg’gydtok,
rag’gydk; vergyiik stb. A targyas ragozés felszolité moédu alakjaiban (az egyes
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szdm 2. személy kivételével) is follelhetS. Példaul: kérgyem, kérgye, kérgyiik,
kérgyéték, kérgyék, vargyam, vdrgya, vargyuk, vdrgydtok, vdargydk stb.

b) Birtokos személyragos alakokban: a b, g, I, m, r és v hangokra végz6d6
névszok birtokos személyragos alakjai egyes és tObbes szam 3. személyében
ugyancsak gy-vel allnak. Példaul: darabgya ~ darabgyuk, dobgya~ dobgyuk,
dombgya ~ dombgyuk, diog’gye ~dog’ gyitk, hang’gya~ hang’ gyuk, harag’gya~
harag’gyuk, mag’gya ~mag’gyuk, célgya ~ célgyuk, kardmgya ~ kardmgyuk, to-
porgya ~ toporgyuk, dvgye~ ovgytik stb.

Olyankor is gy-s alakokat figyelhetiink meg, ha a megfelel6 koznyelvi
alakban -a, -e, illetve -uk, -iik birtokos személyragok allnak. A birtokos sze-
mélyragozas gyakran j-s (gy és ty asszociativ realizdciéval), mint a kdznyelvben.
Példaul: acélgya—acélgyuk (de: hele *helye’—helitk "helyik’), cékkérgye ~ cék-
kére—cékkérgyiik ~ cékkériik, citromgya—citromgyuk, embérgye ~embére—
embérgyitk ~ embériik, engedéle ~engedélgye ’engedélye’—engedéliik ~ engedél-
gyiik ’engedélyik’, hatdrgya ~ hatdra—nhatdrgyuk ~ hatdruk, meleg’gye—meleg’-
gyiik, ordog’ gye—ordog gyiik, ovgye—avgyiik, ridikiilgye—ridikiilgyiik, szeszél-
gye ’szeszélye’—szeszélgyitk *szeszélyik’, vendég gye—vendég gyiik, virdg gya
—virdg’gyuk, zsebgye— zsebgyiik stb. Megjegyzendd, hogy a fiatalok nyelv-
hasznélatdban az r végili f6nevek esetén a cékkére-—cékkériik-féle alakok jara-
tosabbak.

Ugyancsak ingadozas figyelhet6 meg a hangzohidnyos névszdtovekben.
Példaul: bokorgya ~ bokra—bokorgyuk ~ bokruk, cimbalomgya ~ cimbalma—
cimbalomgyuk ~ cimbalmuk, godorgye ~ godre—gddorgyiik ~ gadriik, malomgya
~ malma—malomgyuk ~ malmuk, mérég’gye ~ mérge—mérég’ gyiik ~ mérgiik, sd-
torgya ~ sdtra—sdtorgyuk ~ sdtruk, selémgye ~ selme *selyme’—selémgyiik ~ sel-
miik ’selymiik’ stb. A fenti alakviltozatok koziil a bokorgya—bokorgyuk-félék
a kozéps6 és idGsebb nemzedék ajkan élnek még, a bokra—bokruk valtozatok
pedig a fiatalsdg korében hallhatok.

c¢) A melléknevek kozépfokaban: A kozépfok jele nyelvjardsunkban is
-bb, de a d, g és r végii melléknevek kozépfokaban inkabb a -gyabb, -gyebb hasz-
nalatos, mert a kozépfoknak -jabb, -jebb alterninsa (ugyancsak gy/ty realizacio-
val) gyakrabban fordul el8, mint a koznyelvben. Példaul: bolongyabb, fehé-
rebb ~ fehérgyebb, gazdagabb ~ gazdag’gyabb, kdvérebb ~kivérgyebb, dreg’-
gyebb, vaggyabb *vadabb’, zGggyebb ’z51debb’ stb.

A fentiekbdl is kidertil, hogy kiilénosen az r utdni j affrikdloddsa igen gya-
kori. Az r utani j affrikdléd4sa olyan hatékony, hogy olyan alakulatokban is
jelentkezik, amelyekben r utdn nem is 4ll tulajdonképpen j hang. Erdekes, hogy
csak idGhatdrozdszékban figyelhet6 meg, mégpedig az akkorgydba, hamar-
gyossan, mikorgydba és miitkorgydba *muilikoriban’ szavak esetén. Ugy gondol-
juk, hogy ezekben .az esetekben analdgia kovetkeztében kerilt gy az r utan,
mas -rgy hangkapcsolatot tartalmazé szavak hatdsira. Az affrikdlé gy-zés —
mint példdinkbdl is kideriil — igen eleven még napjainkban is. A k6éznyelvi gy
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helyén csupan egyetlen esetben all j mégpedig a hagyma szdban, amely nyelv-
jarasunkban hajma alakban ismeretes.

2. Affrikdlé ty-zés mutatkozik a koznyelvi és mds nyelvjdrdsokbeli j-vel
szemben bizonyos helyzetekben. Ez a jelenség joval szorvanyosabb, mint az
affrikdl6 gy-zés, mivel sz6 elején zongétlen massalhangzoé +j kapcsolata lehetet-
len, t8szok belsejében is csak a gyaptyu széban taldlhat6. El6forduldsa igy a
toldalékban mutatkozé zongétlen massalhangzé +j kapcsolatokra szoritkozik
elsésorban.

1. Sz6 belsejében: gyaptyu (tobb adatunk nincs).

2. Toldalékokban: Ha a koznyelvi, j-vel kezd6d6 toldalék elStt zongétlen
méssalhangzd all, akkor némely zongétlen massalhangzé utan ty-zés 1ép f6l.
Egyarant follelhetd ez a jelenség bizonyos igealakokban, birtokos személyragos
alakokban és a melléknevek kozépfokaban.

a) Igealakokban: Csak azok az igék tartoznak ide, amelyek k vagy p mas-
salhangzora végzédnek. A k és p végii igék alanyi ragozasa felszolitdé modjaban
mind az egyes, mind a tobbes szamban. Példaul: csaptyak, csapty, csaptyon,
csaptyunk, csaptyatok, csaptyanak ; csuktyak, csukty, csuktyon, csuktyunk, csuk-
tyatok, csuktyanak; haraptyak, harapty, haraptyon, haraptyunk, haraptyatok,
haraptyanak ; raktyak, rakty, raktyon, raktyunk, raktyatok, raktyanak ; téptyek,
1épty, téptyén, téptyiink, téptyeték, téptyenek stb. A targyas ragozis kijelentd
mobd egyes szam 3. személyében €s tobbes szamaban is 7y-zés van a mély hang-
rend{ igékben, a magas hangrend{iekben viszont csak tobbes szam 1. személyé-
ben. Példaul: csaptya, csaptyuk, csaptydtok, csaptydk; haraptya, haraptyuk,
haraptydtok, haraptydk; I6ktyiik; raktya, raktydtok, raktydk; téptyiik stb.

A targyas ragozds felszolitd mod egyes szam 2. személyének kivételével
minden személyben follethets. Példaul: csaptyam, csaptya, csaptyuk, csaptydtok,
csaptydk ; loktyem, loktye, loktyiik; loktyéték, loktyék; raktyam, raktya, rak-
tyuk, raktydtok, raktydk stb.

b) Birtokos személyragos alakokban: Az f, k és p massalhangzokra vég-
z8d6 névszok birtokos személyragos alakjai egyes és tobbes szam 3. személyé-
ben is ty-vel 4llnak akkor is, ha a megfelel6 koznyelvi alakban -a, -e vagy -uk,
-iik személyragok talalhatok. Példaul: ablaktya — ablaktyuk, aptya — aptyuk,
énektye — énektyiik, géptye — géptyiik, kalaptya — kalaptyuk, képtye — kép-
tyiik, liktya ’lyuka’, liktyuk ’lyukuk’, réftye — réftyiik ’rofje, rofjuk’, szdndék-
tya — szdndéktyuk, széktye — széktyiik, téttye *tette’ — téityiik *tettik’, tiktya
’tylkja’, tiktyuk *tydkjuk’ stb. A hangzoroviditd és hangzohianyos névszotovek
birtokos személyragos alakjaiban nincs 7y-zés. Példaul: déréka — dérékuk,
kereke — kerekiik, lolke ’lelke’ — lolkiik *lelkik’, torka — torkuk, telke — tel-
kiik stb. Ezzel szemben ugyanezen névszotovek esetén bokorgya — bokra stb.
féle ingadozis mutatkozik az egyes nemzedékek nyelvhasznédlatdban.

¢) A melléknevek kozépfokaban: A kozépfok jele itt is -bb, de a k és p
végl melléknevek kozépfokaban -tyabb, -tyebb hallhatd. Példaul: dzottyabb.
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deréktyabb, fdrottyabb, huncfuttyabb *huncutabb’, kéktyebb, miiveltyebb, sotéty-
tyebb, sitkettyebb, szokottyabb, vdsottyabb stb.

Bar kis szamban jelentkezik, mégis fol kell figyelniink az sz terhére follép6
affrikata ¢ meglétére. Follép a bajusz szavunk birtokos személyraggal ellitott
alakjaiban: bajca (-om, -od, -unk, -otok, -uk) és a cica bajcu, harcsa bajcu, két
ige bajcu ’ritka bajszQ’,nagy bajcu, szunyog bajcu ’ritka bajszi’ melléknevekben,
tovabbd a cocialista, cocializmus, cvéttér, farcéroz~ farcérull forsziroz’, kdculo-
dik ’kaszalodik’, réckér kockéazat’ (elvonas a réckéroz~réckérull igébol) és
réckéroz~réckeérull ’reszkiroz’. El6fordul ezen jelenség forditottja is a viszik~
vaszok és viszikiil~vaszakull szavakban.

Néhanyszor a spirans z helyén affrikata dz hangot taldlunk. A kdvetkezd
szavak tartoznak ide: begubdddzik *meghal’, béndzin, céndzdr cenzal’, céndzdr-
kodik ’alkudni segit’, farkapéndz vminek eladdsa utdn gyereknek adott zseb-
pénz’, halpéndz *halpikkely’, hibdddzik *hidnyzik’, infuléndza~infuléndzia ’in-
fluenza’, kondzérv~kondzérva és péndz. De: mazzag 'madzag’, mazzagull
’immel-ammal dolgozik, ténfereg’.

SzABG JOZSEF

Zwei Konsonantenerscheinungen in der Mundart der Gemeinde
Nagykony

Die Gemeinde Nagykony liegt im Nordwesten des Komitats Tolna. Die
Mundart der Gemeinde weist hauptséichlich solche Eigenarten auf, die fiir die
Mundart Transdanubiens charakteristisch sind : der hdufige Gebrauch der kur-
zen Selbstlaute, der Mangel von Diphtongen, die Neigung zum Gebrauch der
Affrikaten gy und ty, das Vorkommen des ganz offenen e Lautes, sowie der
Gebrauch des / Lautes.

Unter den Konsonantenerscheinungen der Mundart der Gemeinde unter-
sucht der Verfasser in seiner Studie die palatalen-apalatalen Erscheinungen,
sowie die Erscheinung der zur Affrikata hinfiihrenden Entwicklung.

Im Rahmen der palatalen Tendenz wird die Belastung der in der umgangs-
sprachlichen Rechtschreibung als /y gezeichneten, im Paloczendialekt als I’ aus-
gesprochenen / und j Laute. In der Gruppierung werden die an-, in- und absolut
auslautend sowie vor den Suffixen stehenden / und j Laute voneinander ge-
trennt untersucht: lik, gola, helés, akaddl, béjeg, kevély usw.

Die palatalisierte ny-Lautung des ungarischen umgangssprachlichen n,
bzw. die apalatalisierte n-Lautung des umgangssprachlichen #y werden eben-
falls nach der gleichen Methode untersucht: nydstény, boronya, robbanyik,
bétony; fénkép, villanszereld, bizontalan, féznyi, innya ’inni’ usw.
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Innerhalb der Tendenz zur Affrikation werden hauptsichlich die gy und ty
Laute untersucht, die an Stelle des umgangssprachlichen j auftreten: gyel “jel’,
szomgyas ’szomjas’, dobgyon, akargya, hang’gya, cimbalomgya *cimbalomja’;
gyaptyu ’gyapjW’, haraptya *harapja’, aptya, miiveltyebb; bajca, cocialista, bén-
dzin, péndz usw.

J. SzABO
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